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Ljubljene Zenske

Ljubice so skrivnostne, vsemogotne po-
dobe, wse obdane 2z mevamostmi. V&asl
obledijo do prijateljice ali pa se rijo
do sestre. Potem Zmerom
ko so popolnoma o?omiene v svojem boje-
vitem &arodejstvu, ko jim sije mesec iznad
Kela in veje modni veter po bujnih kodrih.

Tesne in lahke hodijo ob sonénih dnevih
mimo nas; in wselej je nekaj majske nodl
okoli njihove postavel Ce se nasmejijo in
pogledajo z ofi v o, nam je vroie okodi
prca. Kakor zaslepljeni tipamo za neZno ro-
ko v rokavici; takrat dobrotljivo ijo
©odi, da spet vidimo svet in gore okoH nas,
gozdove in tiha pota, koder bodo hodile,
ter cvetje perunike ob vrini ograji.

Ljubice so navzode in zmerom !ﬂ
imamo v mislih kot vigano sondno s

e

Lepe, smehljajode in lngbo podob
masajo v vihri svojih oblek nase misli in sa-
nje, ki se ne morejo braniti. Sladk

dopuitajo prepovedane stvari in skrivnost
je v njih, ki se lesketa samo v njihovih
smehljajoéih ofeh. Smrt jim nosi ljado;
njihovo milino spremljajo daljni bliski. Ka-
&or lovorike in bojni plen so v zanosnl,
pravljiéni zvezi s slavnimi Zenskimi imeal
w kiticah junaskih pesmi.

Tudi one dan kot

CudeZna bitja iz sveta strasti; kjer se poks-
Zejo, jih obdaja ljubezen, jeza ali boledina,
Vse nade Zelje gredo Z njimi; zruvali smo
&iu:’jihzmoénc;.‘;oko %r?:dm;"wot.
sa W veje vo-
s Yigg g o i
Ce ubimo, se da je vztre-
gl . Ne-mCui, d pay coe
ve ev, ki nam
mm’om ta usta. Trava in zelenje,

Zivali s pohlevnimi in divjimi odmi, cvetiee
in drevesa priSume in vzkipe ma njihovih
ustnih. In takSne nam jih ’Fonudijo kot
ljubkost vse zemeljske oble. Takrat se pri-
vijemo njihovim svilenim oblekam kot k
Zadnjim tankim stenam, ki nas de lodijo od
neizmernega. Njihovi poljubi so kot polju-
bi vsega sveta in duh opajajo z znanostjo.

V sinjind njihovih o&i je morje. Skozi tan-
ko kozZico na licih &utimo; kako smo tuji ln
vendar je v nas mnogo moél. V rokah jih
imamo; blizu srca nam je, Sesar smo se prej
ghu:udootudmnuom,vudjea
ugimmpndpwhhnhhpo-

'".
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Megle v vsemirju

roufevanje kozmiénih megld je
Sele pred nekoliko desetletji
privedio do uspeha, ko so raz-
iskovalci uporabili pri svojem
delu fotografijo nebesa v zvez s spek-

in zrealnim teleskopom.
Pred tem je &lovestvo bore malo vede-
lo o kakovosti in nastanku teh megle-
nih madeZev ter o njihovi razdelitvi v
vsemirju,

Megleni madeZi so silno obseZne plin-
ske mase izredne redkosti. So zbirali-
8&a energij, ki jih neprestano izZzareva-
Jo zvezde v mrzli svetovni prostor., Nji-
hovo ' Btevilo je doslej zelo veliko. Ma-
deZi so nekako enakomerno razdeljeni
Po vsem svetovnem prostoru. To je tu-
di' dokaz, da je plinasta tvarina po-
vsod v prostoru. Kot ogromne megle-
ne koprene zagrinjajo megleni madezi
zvezdni prostor in so tako redki, da so
povpreéno mnogo milijardkrat tanjsi
nego oni malenkostni ostanek, ki se ob-
drii v umetno ustvarjenem sbrezzrad-
nemes prostoru. Ker pa seZejo na glo-
bino v neizmerne daljave, je razumlji-
vo, da festo popolnoma zastro iz Se
vecjih daljav prihajajoo lué,

Vsekako je zagonetno, da se pri iz-
redni razredéenosti svojih plinskih mas
Se lahko svetijo, ko si moramo misliti,
da imajo pribliZzno temperaturo abso-
Jutne niéle, t. j. 273,2° C pod niélo.
Morda je ta svetloba le elektriéno tle-
nje ali obratno izZarevanje svetlobe
sone, ki nam samo prifara svetlikanje
plinskih mas, NovejSa raziskovanja so
namreé dognala, da so v nebesnem pro-
storu tudi obseZne meglene mase, ki se
ne  swvetijo. Slednje doZenemo v tem-
nih, brezzvezdnih madeZih, ostro ome-
jenih od okolice, in sicer na prostorih,
ki so sicer kar posejani z zvezdami.
Verjetno so ti madeZi mase temne
svetlobe ne propuifajode pare, ki na-
8im ofem zakriva svetlobo zvezd, za
njimi, Kaksna je sestava teh prosto-
rov teme, nam je Se popolnoma nezna-
no in tudi spektralna analiza nam v
tem pogledu ne bo mogla nikoli poma-

. Zatetek zelo obseznih temnih polj vi-
dimo med »Labodjimi oblakic in odtod
se polasi vletejo proti jugu. Najbolj
se opazijo »zvezdne praznotec« na ne-
besu v soseddini Juinega kriZa; to pra-
znoto imenujejo »Ogljene vrefec. Pri

pregledu vseh temmnih in svetlih polj se
izkaZe, da se megle v glavnem dele v
dva pasova na nebesu.

Popolnoma drugaéne kakor plinske
megle, ki jih je mnogo tisoé, pa so spi-
ralne megle, ki predstavijajo ogromno
nakopicenje zvezd. Tudi Stevilo sled-
njih je silno veliko. Na tefaju Rimske

Spiralna megla v ozvezdju Lovskega
psa

ceste so v takih mnodinah, da pride
n, pr. na 0.4 kvadratne stopinje 249
spiralnih megla.

Najéudovitejie na njih pa je njihova
neizmerno velika hitrost. Medtem ko se
zvezde Rimske ceste gibljejo s hitro-
stjo 15 do 30 km na sekundo, so pri
kozmi¢nih meglah dognali hitrost ved
sto, da, celo veé tisoé km na sekundo,
Se zagonetnejSe pa je to, da se zdi, ka-
kor da se vse te megle (le z nekateri-
mi izjemami), oddaljujejo od nas in da
je njihova hitrost tem veéja, ¢im bolj
so od nas oddaljene.

Pred kratkim so proudevali meglo,
ki ima hitrost kakih 12.000 km na se-
kundo. Vsako sekundo se ta megla od-
dalji od nas pribliZno za toliko, kolikor
meri zemeljski premer. Ta hitrost je
celo v zvezdoznanstvu nekaj nezaslifa-
nega in je znana le v atomski fiziki,

Astronomsko nedvomno pojasnilo za
ta pojav je ¢de danes nemogode. Vse
teorije so se izkazale kot neveljavne.
Takisto se ne da pojasniti, da vsi me-
gleni stvori, naj bodo Ze na kateremkoli
delu nebesa, hite od nas proé¢. Udenja-
ki si zaman razbijajo glave nad tem in
tudi relativitetna teorija nam ne more
dati verjetne razlage,
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Mussolini in sodobna Italija

dobe praznujejo Italijani vsa-
ko leto z obhodi, paradami in
navdufenimi govori. Letos se vrie te
proslave s posebnim sijajem. Konec ok-
tobra slave namreé fadisti desetletnico
svoje zmage, Ta jubilej je pomemben
tudi za nas: saj vemo vsi Jugoslovani,
kaj je fafizem v praksi, To pa ni do-
volj. Fadizem moramo v lastnem intere-
su tudi razumeti t. j. — sine ira et stu-
dio — poznati njegovo zgodovino, ‘nje-
gova nadela, njegovo organizacijo, nje-
gov vpliv na druge -narode in 'driave,
njegove vrline in slabosti in- slednji¢ si
ustvariti sliko njegove bodoénosti. Temu
namenu naj sluijo ob desetletnici fasi-
stiénega gospostva naslednje vrste.

I Zgodovina faSizma in na-
stanek sedanje Itglljo

Izraz »fadizem« (»fascismos) je na-
stal iz italijanske besede »fascioc (lat.
fascis) t. j. z vrvjo zvezane palice s se-
kiro v sredini. Take butare so nosili v
rimski drzavi liktorji (lictores) pred
najvisjimi oblastniki — prvotno kralji,
pozneje diktatorji, konzuli in pretorji in
slednjié¢ cesarji — kot znak njihovega
dostojanstva in sodne modi. V prenede-
nem pomenu pa znali »fascio« politiéno
posebno revolucionarno zvezo.!

V tem pomenu se pojavi ta izraz v zgo-
dovini Italije prvi¢ ok. 1890, ko je osno-
val poznejéi poslanec Giuseppe de Fe-
lice-Giuffreda v Kataniji (Sicilija) zve-
zo poljskih delavcev imenovano s»fascio
dei lavoratoric (tudi »fascio rivoluzio-
nare<), da dosefe — d&e treba z oroz-
jem — zboljSanje drZavne in obéinske
uprave v Siciliji. To prevratno gibanje
se je — posebno izza 1892 — hitro
dirilo po vsem otoku. Povsod so nastali
krajevni odbori (zdruZeni v osrednjem
odboru), ki so se borili za pravice zati-
ranega kmetskega delavstva. 1893 in v
zadetku 1894 so izbruhnili veliki krvavi
upori, ki jih je zadusila vlada (ministr-
stvo Crispi) s tem, da je proglasila na
otoku obsedno stanje in preki sod. Zo-

1 Sorodne besede so: fascia (trak), fa-
sce (plenice, nem. Fatschen), fasciatura
(obveza), fascicolo (zvezek, lat, fascicu.
lus), fascina (butara dracja) i, dr.; prim.,
tudi nem, fassen, 9

bletnico Mussolinijevega poho-
O da v Rim in nove, faiisti¢ne

BENITO MUSSOLINI

per &lane glavnega odbora se je vriilo
tudi kazensko postopanje. Osem vodite-
ljev upora — med njimi de Felice-Giuf-
freda — je bilo 30. maja 1894 obsoje-
nih na vedletne zapore,

1915 je prevzel nekdanji socialist
Benito Mussolini — sedanji diktator Ita-
lije — izraz »fascios za zvezo interven-
cionistov, ki so zahtevali, da vstopi Ita-
lija v svetovno vojno na strani enten-
te. Ko je 1917 zaradi italijanskih pora-
zov ponehalo vojno navdufenje, se je
osnoval na Mussolinijevo pobudo v par-
lamentu in senatu poseben odsek, ime-
novan »fascio di difesa parlamentares,
ki je nastopil odloéno proti mirovnim
teznjam defetistov in pacifistov in za-
hteval, da se nadaljuje boj do konéne
zmage.

Svetovna vojna pa ni izpolnila nad ita-
lijanskih nacionalistov, ker Italija ni do-
bila v st. germainskem miru (10. sep-
tembra 1919) Dalmacije in novih kolo-
nij. Vrh tega je zahtevala vojna ogroms-
ne Zrtve v krvi in denarju, tako da je
bila drZava gospodarsko skoraj uniena.
Zato so bili ljudje kljub zmagi in teri-
torialnim pridobitvam skrajno nezado-



voljni. Obsojali so vojno in njene po-
vzroditelje. Obenem se je zadela silna
socialistitna in posebno komunistidna
agitacija, ki je imela vedno veéje uspe-
he, Komunisti so ustanovili lastno, od
Moskve odvisno stranko, ki je skusala
povsod uveljaviti svoja nadela z nasi-
ljem. Slabotne vlade Orlanda, Nittija,
Giolittija, Bonomija in de Facte niso
mogle prepreciti ponovnih, vedno huj-
#ih jzgredov. Driavna avtoriteta je pro-
padla. Grozili sta revolucija proletaria-
ta in driavijanska vojna.

V tem kaosu je naSel Mussolini ob
pravem &asu pravo besedo, ki je vZigala
vedno srca njegovih rojakov — »la pa-
tria italianae, 13. marca 1919 je osnoval
v Milanu s 40 somisljeniki prvi >fascio
di combattimentoc — matico danadnje-

ga fafizma. Ta »bojna zvezac je imela
nalogo, boriti se na lastno pest z vsemi
sredstvi — posebno z brutalno silo —
proti socialistom in komunistom za na-
cionalne ideje: utrditi in razdiriti mod
in ugled Italije in ohraniti med naro-
dom bojno razpoloZenje zoper vse do-
zdevne in resniéne notranje in vnanje
sovraznike domovine. Na tej strogo na-
cionalni podlagi naj bi se driava pre-
osnovala in postala poleg Anglije,
Francije in Sev, Amerike prva velesila
sveta, Clani »fascia« so bili bivii vojni
udeleZenci,

Zmede v driavi so omogodile Musso-
liniju, da je organiziral svoje pristage
po vojaikem vzorcu. Njihov vidni znak
Jje bila znana érna srajca, njihovo geslo
pa domovina. Meseca junija 1919 je po-
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8 FASISTICNEGA POHODA NA RIM: Zgoraj levo: Mussolinijev prihod
v Rim. Spodaj desno: Fadistitno zavzetje Rima. Zgoraj desno: Duce in
njegovi sodelavel v sijajnih uniformah. Levo spodaj: Mussolini kot n?rodm
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stal (po Orlandu) ministrgki predsednik
zmern: socialist Nitti, kn je uvedel so-
razmerni volilni red. S tem je omogodil
tudi faSistom udelezbo pri volitvah v
parlament. Pri sledeéih volitvah — kjer
je propadla dotedanja liberalno demo-
kratska radikalna vedina — so dobili
fadisti 4000 glasov. To je bil prvi, &e
tudi skromni politi¢ni uspeh Mussolini-
jeve stranke, Odslej se je &irilo fasi-
stiéno gibanje izredno naglo. Stevilo
fadistov je rastlo od dne do dne in po-
vsod so nastale krajevie fasistiéne or-
ganizacije. Ta razvoj so pospeievale Za-
lostne domade razmere, vnanja politika
Italije, ki ni bila v akladu z zeljami na-
monalmwv-—n.pr v refkem vprasanju,
kjer se je uklonil Nitti sklepu poslani-
Ske konference, da se mesto zafasno
internacionalizira, kar je povzrodilo
D’Annunzijevo’ ekspedicijo, posebno pa

" in brezobzirna agitacija fasi-
stov.

Pri naslednjih parlamentarnih
volitvah (junija 1921) je uvidel Giolitti
pomen tega gibanja in vezal zato vlad-
no listo s fadisti¢no. S tem je pripomo-
gel Mussoliniju do %e veéjih uspehov.
Sedaj je bilo v rimskem parlamentu Ze
38 fafistov, ki pa so odklonili vsako
zvezo z drugimi strankami. Mussolini
tudi ni sprejel — poleti in jeseni 1922
— ponudbe, da bi vstopil v koalicijsko
vilado de Facte, ker je hotel biti popol-
noma neodvisen, Stalna parlamentarna
kriza in nezmoZnost de Factejevega ka-
bineta sta silili Mussolinija k odloéil-
nemu koraku.

Oktobra se je vriil v Napoliju velik
kongres fasistov pod Mussolinijevim
predsedstvom. Takoj nato — 28, okto-
bra — je nastopil Mussolini s 40.000
somisljeniki svoj pohod pred Rim, ki so
ga smatrali nasprotniki prvotno za ope-
retno demonstracijo. S tem drznim &-
nom pa je odlodil Mussolini usodo Ita-
lije; De Facta je predlagal kraljli, naj
se razpuste faSistine orgamizacije in
proglasi obsedno stanje misled, da bo
tako uni&l fa¥izem v zadnjem trenutku.
Viktor Emanuel III. pa je vedel, da je
boj proti mogo¢nemu gibanju, ki je za-
jelo Ze vse sloje, brezupen in odklonil
ta predlog. S tem je re&il sebe in dina-
stijo. 30. oktobra so vkorakale zmago-
vite fadistitne dete z vzklikom: sEvviva
il ré! Evviva Mussolini!< in med navdu-
Senimi pozdravi wvsega prebivalstva v
glavno mesto, kjer je sprejel kralj Mus-

% Glavna »agitacijska sredstvac so bila:
palice, ricinovo olje, samokresi In bombe,

solinija v posebni avdijenci. Nato je po-
dal de Facta ostavko. Njegov nasled-
nik je postal ustanovitelj in vodja fa=~
gizma.

postal polozaj, ko so umorili 10. ju-
nija 1924 nekateri pomembnejii fadisti

atentati na njegovo osebo. Splono zna-
ne so tudi pogoste veleizdajniSke afere.
Vse te teZave je premagal Mussolini z
jekleno voljo in z znanimi faSistidnimi
metodami,

II. Politié¢na nadela faSizma

Po svojem nastanku je faSizem revo-
Jucionarno gibanje, ki so ga povzrotile
neurejene politiéne in gospodarske raz-
mere Italije. Njegov smoter je bil Ze
od vsega zaletka praktien: ¢uvati dr-
Zavno avtoriteto ter ohraniti in pomno-
Ziti italijansko posest z vsemi — tudi
nezakonitimi — sredstvi, sSacro ego-
ismoe¢ — to je bistvo fafizma. Ker je
nastal skoraj trenutno in brez priprav,
nima idejnih predhodnikov kakor n. pr.
socializem in komunizem, ki sta pred
vsem plod znanstvenega dela mnogih
mislecev kakor Saint-Simona, Fourrie-
ra, Owena, K. Marxa, F, Engelsa, Las<
salla, Bakunina in drugih. Sele v teku
svojega razvoja je prevzel fadizem po-
samezne nazore sorodnih pisateljev —
pred vsem Machiavelliia (»Il principe«),
Sorela in Nietzscheja — jih prilagodil
lastnim nadelom in uveljavil v praksi.
Pozna se tudi vpliv demokrati¢nih in
socialistiénih idej. Zato faSizem nima
s»ucbenikac ali pisanega programa; nje-
govi voditelji se ravnajo po potrebah
od sluéaja do slutaja.

O kakih prvotnih osnowvnih idejah
fadizma torej ni govora. Znadilna sta
zanj le skrajni nacionalizem (Zovini-
zem) in imperializem. Zadetki italijan-
skega nacionalistiénega gibanja segajo
v dobo risorgimenta, Njegovi prvi glas-
niki so bili Mazzini, Garibaldi, Cavour,
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Pellico in drugi, 1910 je ustanovil Fe-
derzoni lastno nacionalistiéno stranko,
ki je skupno z Mussolinijevimi pristasi
propagirala vstop Italije v vojno zoper
Avwstrijo in njene zaveznice, Ko se je
1922 polastil Mussolini vrhovne obla-
sti v driavi, se je zdruzila Federzonije-
va stranka povsem s faSistiéno. Feder-
zoni je olajsal Mussoliniju zmago, de-
tudi ga ne moremo smatrati za. njego-
vega idejnega predhodnika.

Strogo nacionalni znadaj faSizma se
lzraZa pred vsem v sistematinem pre-

———
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ganjanju in zatiranju jugoslovanske in
nemske manjsine. V teku nekaj let so
‘odpravili fadisti iz Sol, uradov in cer-
kva na¥ in nemski jezik, zatrli vse nade
in nemske ¢asopise in knjige, pregnali
ali konfinirali na samotnih otokih juz-
ne Italije skoraj vso naso in nemsko
inteligenco in poitalijanéili vsa naSa in
nemska krajevna in rodbinska imena —
skratka, storili so vse, da asimilirajo
¢imprej nas in nemsSki Zivelj v drzavi.
V' najstradnejsi ludi pa se-kaze italijan-
ski Sovinizem v Stevilnih veleizdajniskih
procesih, ki so se koncéali pogosto s
streli v hrbte obsojencev (Gortan
4+ 17. oktobra 1929; Bidovee, Marusic,
Milo# in Valendi¢ t 6. septembra 1930).
S priliéno istimi sredstvi se bori fa&i-
sem zoper ostale dozdevne ali resniéne

Sprava med Kvirinalom in Vatikanom

nasprotnike, pred vsem zoper socialiste
in komuniste. Nacionalni znaéaj faSiz-
ma se kaZe tudi v — dCesto pretiranem
— poveli¢evanju italijanske kulture in
preteklosti ter v ozkih stikih med do-
movino in italijanskimi izseljenci v tu-
jih drzavah, pred vsem v Franciji, Tu-
nisu in Severni Ameriki.

Imperializem fadistiéne Italije temelji
na ideji, da so danasnji Italijani dedié
in nasledniki starih Rimljanov. Kakor
je dolodila usoda nekdanji Rim za go-
spodarja sveta, tako naj odloa usodo

narodov tudi sedanji Rim. Zato hofejc
osvoboditi fasisti 3 ne odreSeno vzhod-
no jadransko obalo, ki hrani -—— kakor
trde — nestete spomenike nekdanjega
rimskega in italijanskega (beneéanske-
ga) gospostva. S tem bi postal Jadran
smare nostroc. Nadalje Zele odresiti
Malto, Korziko in Nico in si pridobiti v
Afriki in Aziji nove kolonije, pred vsem
Tunis. Tako bi nastala — po rimski in
sedanji — tretja velika in mogoéna Ita-
lija. Ta smoter so fadisti deloma Ze do-
segli. Albanija je s tiransko pogodbo
(27. novembra 1927) le Se po imenu ne-
odvisna drzava, v resnici pa je italijan-
ska kolonija. V Afriki je (1924) odsto-
pila Anglija Italiji pokrajino Jubo (se«
daj del ital, Somalije). Nadalje so ure-
dili (1925) ugodno meje med kolonijo



Cirinajiko in Egiptom. Slednji¢ se je
poveéal tudi italijadski vpliv v Abesi-
niji.
S tem, da razSiri Italija svojo posest,
bi redila obenem va#no gospodarsko
je. Driava — brez kolonij —
meri 310.000 km?® z 42 milijoni prebi-
valcev, tako da Zivi na km?® 135 ljudi.
Dezela je le deloma rodovitna (46% po-
1ja, 25% travmikov in 169 gozdov) in
ne more prezivlijati prebivalstva, ki se
vrh tega naglo mnozi (letno za 10%).
Prekomorska Italija (Rod, Dodekanez,
Libija, Cirinajika, Eritreja in ital. So-
malija) je zaradi neugodnih klimatiénih
in geolofkih razmer za kolonizacijo ma-
lo pripravna, Izseljevanje v tuje dezZele
je zaradi politiénih razmer otezkodeno.
Z novimi pridobitvami pa bi Italija
znatno zboljdala #Zvljenjske prilike svo-
jega prebivalstva, Zato se je zavzemal
#e Crispi (min. predsednik od avgu-
sta 1887 do januarja 1891 in od decem-
bra 1893 do marca 1896) za smotreno
kolonialno politiko in zato so Sirili Ita-
lijani tudi pozneje vedno svojo preko-
morsko posest, Iste teZnje ima Mussoli-
ni, Italijanski imperializem je torej de-
loma nacionalen, deloma gospodarski.
Kot dozdevna mnaslednica rimskega
imperija je prevzela faSisti¢na Italija
razne starorimske (latinske) oznacbe,
simbole in obiaje. Tako se deli n. pr.
fakistidna milica v legijie in kohorte;
sodniki so pretorji, policijski uradniki
kvestorji itd.; znak fafizma je liktorska
butara, ki je na javnih poslopjih, nov-
cih in drugod; uvedli so »rimski po-

. zdrave z dvignjeno desnico itd. Tudi v

umetnosti (n. pr. v kiparstvu) posne-
majo rimske vzore. Vpliv latinske kul-
ture se vidi slednji¢ v jeziku in knjiZev-
nosti (d'Annunzio i. dr.). Tako hoéejo
fadisti navdufiti ves narod za veliéino
domovine in za svoje nacionalno-impe-
rialistidéne smotre,

Fadizem je direktno nasprotje risor-
gimenta, ki je temeljil na idejah revo-
lucij 1789 in 1848 in uveljavil nadelo
demokracije, t. j. svobode in enakosti
vseh drzavlijanov. V faSistidni Italiji
ima diktatorsko oblast le Mussolini, ki
je sduces in »capo di governos. Samo-
stojno éutijo, mistijo in delajo — z red-
kimi izjemami — samo on in njegovi
najoZji sotrudniki. Vsi drugi izvrSujejo
povelja, oziroma se jim pokoravajo. Tu-
di kralj je v bistvu le ¢astni reprezen-
tant drzave. Velji vpliv ima le zaradi
svojih osebnih lastnosti, Oblika vlada-

vine — monarhija ali republika — je
za fadiste brezpomembna. Ker pa so
nadelni nasprotniki socialistov in ko«
munistov (torej republikancev) in ker
se jim kralj ni upiral, so' ohranili mo-
narhijo. Obdrzali so tudi parlament, ki
pa je nekaj povsem drugega kakor v
dobi pred zmago faSizma. Mussolini je
razpustil vse bivie politiéne stranke ra-
zen faSisti¢ne, ukinil (31, dec. 1925)
svobodo tiska in uvrstil z volilnimi re-
formami (1923—1924 in 1929—1930)
parlament v fafistiéni sistem, tako da
so sedaj zastopani v njem le Se posa~
mezni stanovi (tako zvane »drZavne
korporacije«), med tem ko je ostal se-
nat v bistvu neizpremenjen, Tudi je od«
pravil - (1927) obdinsko samoupravo.
Obéinam nadelujejo od vlade imenova-
ni upravni funkcionarji, svetovalstvo pa
volijo sindikalne (stanovske) organiza-
cije. Izjemi tvorita le Rim in Napoli,

Fafizem In cerkev

Nasproti konfesijam je faSizem tole-
ranten in se ne umeSava v verska vpra-
Sanja, posebno &e ne nasprotujejo nje~
govim nacelom. Katolisko cerkev celo
8Giti in spodtuje — vsaj nadelno, éetudi
ne vedno v praksi. Med obema so sicer
diference: cerkev obsoja Sovinizem kot
moderno paganstvo; Mussolini pa je
razpustil katolisko ljudsko stranko
(Popolari), ki jo je ustanovil (1921)
don Sturzo in vzel cerkvi vzgojo mla-
dine, Toda cerkev in fadizem veZejo
mnogi skupni interesi. Oba sta diktatu-
ri: cerkev duhovna, fasiZem posvetna,



Zato B&itita oba pokorséino in avtorite-
to. Oba sta nasprotnika prostozidarjev,
ker jih smatrata za tajne in nevarne
govraznike altarja in prestola,® Prebi-
valstvo Italije je — razen v kolonijah
— gkoraj izkljuéno (95%) katoliSko in
Rim je obenem srediife cerkve in fa-

3 1924 je izjavil Mussolini: »Moje nadelo
. ateljem vee dobro, sovraimikom vse
‘slabo. Zato se bom boril zoper prostozi-
darje z vsemi silami.c Seveda je razpustil

godnega naravnega zaveznika. Od tega
ima dobic¢ek tudi cerkev. Zato je sklenil
Mussolini v skupnem interesu 11, fe-
bruarja 1929 s papeZem (zastopanim po
drZ. tajniku kardinalu Gasparriju) zma-
ni lateranski sporazum, ki je resil sko-
raj 60letni spor med Vatikanom in kra-
ljevino Italijo z obnovo papeske driave
(Cittd di Vaticano).

Po nauku fasizma je namen driave v
sploSnem vzgajati ves narod k redu,
disciplini, morali, odlofnosti in borbe-
nosti v nacionalnem in imperialistinem
duhu z izkljuditvijo vseh strnnkarskih
in konfesionalnih vpraia.nj.

(Dasje)

skrb, ki jo &lovestvo posveduje
Ad| umrlim s tem, da jim priredi
dostojen pokop in primerno poslednje
podivaliSée. Po wvplivu verstev, Seg in
obi¢ajev, ki viadajo pri raznih narodih,
plemenih in ljudstvih, so nagini pokopa
tako razliéni, da smatramo mi za one-
¢ascevanje mrli¢a, kar je drugod edino
pravi, po verstvu in narodnih obifajih
predpisani naéin pokopa. Manjfe, ven-
dar ob&utne razlike pa vladajo pri po-
grebih tudi znotraj istih marodnih in
verskih skupin, le da so v tem primeru
merodajne samo druzabne prilike, v ka-
terih je Zivel pokojnik, njegov ugled in
zlasti njegovo imetje,

Vendar ima slitna pretirana skrb za
svoje pozemeljske ostanke slabo stran
toliko, da pazno ohranjena trupla slu-
Zijo kasnejsim vekom in pokolenjem za
vazne kulturno-zgodovinske predmete
in celo za privlaénost v pogledu tujske-
ga prometa, Tako so oni tisodi in tisodi
kmetov in delavcev iz dobe faraonov res
deleZni vedjega poditka, trupla njihovih
gospodarjev pa romajo po vseh muze-
jih sveta, med tem ko po njihovih si-
jajnih grobisdih rijejo vedoZeljni raz-
iskovalci, ki zapadajo v burno radost,
ako vidijo, da pred njimi niso odprli
groba Ze drugi. Taka je po veliki veéi-
ni usoda vseh grobnic, med tem ko pre-
prosti Ijudje, ki se po svoji smrti zdru-
Zijo z materjo zemljo, res ufivajo ved-

na izmed najzna&lnejiih potez
I i v omiki vsakega naroda je

Glej »Pogrebni obi¢aji pri raznth naro-
dihe, 2is, knjiga 10, str, 494,

Zid z vdolbinami — kot

Vddmoumovm
se pa tudi za stalno odkupiti

ni mir in pokoj, ki so si ga po Zivijenj-
:lkih mukah in trdem delu podteno za-

ﬂjo sodobnikom vsaj za ucena nzhka-
vanja, oni iz mlajsih dob
vedini le grozotna knmomoa. K

gledalci paé radovedno opazujejo, takoj
nato pa se obrnejo proé¢ z grozo v ofeh
in beZe strahoma z neprijetnega kraja.
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Najbolj ¢uden primer takega pokopa-
lida je gotovo ogromma grobnica v
mehifkem mestu Guanajuato. Imenuje-
jo ga »Panteonc in je zidano v podobi
ogromnega zidu, v katerem se wvrsti
wdolbina za wdolbino v vel nadstropij.
Vsaka posamezna vdolbina je dolodema

isto drio, kakor so jo imela ob pokopu,
de- desto pa ostane na obrazih celo isti iz-
Zel, dobe pa se tudi pokopaliséa, kjer se raz.

zaradi posebnosti zemlje pokopana tru-
pla izpremene e po par letih v mumije,

o \«}' g..;gt.

o S T : e ;
1Z PANTEONA. vodijo temne kamenite stopnice v dvorano mrtvecev...
(Glej sliko na prihodnji strani)
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predor v kamenitih tleh pod »Panteo-
nome, Vanjo se pride po temnih in oz-
kih kamenitih stopnicah. Ob stenah
predora so postavijene ozke lesene klo-
pi in nanje se postavijo izsuSene mumi-
je tesno druga poleg druge, kadar jim
je v »Panteonu¢ potekla najemnina,
Tako stoje cele vrste moléedih poZast-
no- pretedih, grozovito pretegnjenih in
presufenih mumij. Iz njihove stoje, po-
loZzaja rok in izraza lica kujejo ljudje,
obdarjeni z zZivahno domisljijo grozotne
povesti. o okolid¢inah njihove smrti.
Vsakogar pa obide pri posetu tega gro-

biifa zelo neprijeten obéutek, da se bo-
okostnjaki zdaj pa zdaj zga-
bo minila grozna ukodenost

o
l::

dobre Zivce. Pri tem si bo vsakdo go-
tovo mislil, da ta mehifki nadin poko-
pavanja morda le ni najprimernejsi.

——

DNEVA NEPOVE NOBENA PRATKA

Anton Funtek

V Ljubljani je umrl po dolgem trpljenju
slovenski pesnik in prevajalec Anton F un-
tek (roj. 30. X. 1862 t 21. X. 1932), &igar
delo ostane v trajnem spominu nafe slov-
;tc‘vglg zgodovine. Po krulnem poklicu je bil

V ¢asu Gregortita in Afkerca je zalel
kot ucenec Josipa, Cimpermana objavljati
svoje pesmi, ki jih je pozneje izdal v knjigi
>Izbrane pesmic. Velji uspeh je dosegel z
dramo »>Tekmac, ki so jo igrali v Ljubljani
in Zagrebu. Napisal je tudi libreto k »Te-
harskim plemi¢eme, ki ga je uglasbil
dr. Ipavic.

Poleg svojega izvirnega dela je posvetil

¢asa in truda prevajanju iz tujih
literatur. Prevedel je prvi del Goethejevega
Fausta, Baumbachovega Zlatoroga, Shakes-
pearejevega Kralja Learja, Hauptmannov
Potopljeni zvon, nekaj iz Schillerja in ved
opernih tekstov. Njegovi prevodi kaZejo res-
nost dela in dobro poznavanje slovenidine.
Nekaj let je bil tudi urednik »Ljubljanske-
ga Zvonac.

Funtek se je udejstvoval tudi kot Zurna-
list in kritik. Bil je urednik uradne s>Laiba-
cher Zeitunge, po svobojenju pa Uradnega
lista, kjer si je pridobil mnogo zaslug pri
prevajanju zakonov in odredb iz srbsko-
hrvatskega jezika.

Kot ¢lovek je bil trdnega znafaja, ven-
dar ga je marsikatera Krivica vsaj trenutno
potrla. Tako je n. pr. — po vsej pravici —
bridko obc¢util krivico, ko so mu odvzeli
uredniftvo Uradnega lista. V zadnjem &asu
se ni vel pokazal v javnosti, Zadnja druz-
ba, v kateri je navzlic svojim visokim le-
tom pokazal svojo Zivahnost, so bili menda
slovenski Zurnalisti, l;ﬂ cljll‘h orgnnm;dajo pa
je prostovoljno. izstopil, ko so mu odvzeli
uredniftvo Uradnega lista,

Fran Milcinski

Neizprosna smrt je nenadno segla po na-
Sem najvetjem in morda najiskrenejiem
humoristiénem pripovedniku. Fridolina 2ol-
ne — odli¢nega sodelavea nadega obzornika
ni ve¢ med nami. 24, t. m. opoldne ga je
zadela kap,

Fran Miléingki, ki dostikrat tudi v svo-
jih humoristiénih spisih, polnih poznaya-
nja nafega malomeséana in njegovega Ziv-
ljenja, ni mogel utajiti moraine tendence,
je bil tudi izvrsten miladinski pripovednik
z vzgojnimi smernicami,

Kdor ga je poznal kot &loveka, sodnika
in nazadnje kot odvetnika, je spoznal v
njem plemenito navdahnjeno duso.

Pokojnik se je rodil 3. XII. 1867. v LoZu
na Notranjskem. Po konéanih gimnazijskih
Studijah v Ljubljani, je dovriil pravo na
dunajski univerzi. Posvetil se je poklicu
sodnika ter je kot tak slufboval v Idriji
in v Ljubljani. Kot sodnik viSjega dezZel-
nega sodiséa v Ljubljani je postal (1920)
svetnik Stola sedmorice v Zagrebu, naj-
viSjega sodiS¢a za naSe pokrajine. Po upo-
kojitvi je deloval v Ljubljani kot odvetnik.

Mil¢inski je sodeloval literarno v Ljub-
ljanskem Zvonu, Slovanu, Zivlijenju in sve-
tu ter v raznih dnevnikih. Svoje literarne
spise je objavil v knjigah: Igratke, Muho-
lovci, Drobiz, Gospod Fridolin Zolna in nje-
gova druZina, Tokraj {n onkraj Sotle ter
Tam preko. Dalje dramatske vsebine: Iz
devete deZele, Kjer ljubezen tam Bog, Vol-
kasin, Mogodni prstan. Mladinske: Prav-
ljice, Tolovaj Mata; in druge slovenske
pravijice, Zgodbe kraljevita Marka. Prl-
povedne: Zlodinci, Pti¢ki brez gnezda.
;x-ejlnjlhletihujendejstwnltwkot

‘juridiéni pisatelj v strokovnih &asopisih.

Slovenska knjiZevnost je izgubila v njem
pomembnega delavca.



Iv.Podrzaj

Ob Vardarju v Makedomio

ano zjutraj — pa ne zaradi pa-
padadijev, daljnih sorodnikov
nevarnega komarja anofelesa®,
‘S| ki s0o mi ponoli brndali okoli
uses — sem sedel pred hotelom, srkal
moéno »tursku kafue, kadil zetske ciga-
rete, ki so v Skoplju najmanj za 100 %
boljSe nego v na#i slavni banovini, se
naslajal v opazovanju prebujajofega se
mesta in pisal pozdrave svojim dragim,
ki jih je vsako leto manj. Trenutno me-
lanholijo je kmalu prepodila zavest, da
je tudi to znak ¢éasa, ki Zivimo v njem.

— No, kako je z malarijo? je pozdra-
vila gospa, ko je bilo jutro Ze precej to-
plo.

— Ali vam nisem rekel, da se bojite
zaman? V prejénjih letih bi bili morali
priti sem, zdaj pa ni veé tako hudo.

Med potjo v éarsijo, ki jo je Zelela Se
enkrat videti, se je nama pridruzil raz-
trgan, bosopet fantidek, skoraj popolno-
ma érn in z oémi kakor Zerjavica. V srb-
8¢ini, meSani z arnavtskimi besedami, je
moledoval za dinar, ¢es da sta mu bolna
ode in mati. Isto¢asno se je venomer ozi-
ral na vse strani.

— Cesa se bojis?

— StraZnika.

— Zakaj neki, ¢e nisi storil ni¢ slabe-
ga?

— Ne sme se prosjaditi.

* Glej €lanéi& osPovzroditelj malarijec
na str, 462,

SKOPSKI KOLODVOR

Ko je gospa zvedela, kaj hole, sem
jo le s tezavo pregovoril, da ni Sla kar
z njim na dom.

— Kaj si ti? sem ga vprasal. Turek?

— Jugoslovan. Prosim dinar. Dinar!

— In tvoj ofe?

— Jugoslovan. Zdaj smo vsi Jugoslo-

— Ali hodis v Solo?
~ Moram.

MOCVIRJE V. SKOPSKI OKOLICE



156 pm——————————————————————

— Zna3 &itati? Citaj to! (Pokazal
sem mu napis nad neko trgovinico.)

— Mehmed Ibramié,

— In tam?

— Risto Tanelovié.

— Dobro, dobro.

Komaj je imel dinar v roki, Ze je iz-
ginil v mnozZici.

Viak v naSo Makedonijo in dalje v
Solun odhaja malo pred enajsto uro. Si-
cer ni pravi brzi vlak, toda komur se ne
mudi naprej v Gréijo in kdor hofe vi-
deti Makedonijo vsaj iz vlaka, se ne bo
vozil z veéernim brzim vlakom, ki pride

— Ali je treba tudi za potovanje po
Zeleznici pladati pri nakupu vozovnice
potniSko pristojbino,. predpisano na Gr-
fkem, kakor na ladjah?

— Ne, Sicer pa to vprasanje za vas
ni vaino. Za eno marko dobite cel kup
drahem! Saj jih dobim Se jaz tri za en
dinar.

— Pa ste rekli: tri dinarje za eno
drahmo!

— B, kaj hoéete, sem paé pil prevec
smederevca!

— Vendar niste zamerili? Bila sem v
skrbeh, vi pa ste se 3alili!

e s

IR T <29 AL
o, :

v Solun sredi nod. Progo od Skoplja do
najjuinejSe obmejne postaje v driavi
prevozi vlak v dobrih treh urah.
Kolodvorsko poslopje v Skoplju je
menda edini ostanek turSkega gospo-
stva tostran Vardaria. Pravo nasprotje
v primeri z naglim razvojem mesta. Ce
se ne motim, so vsi kolodvori ob vsej
progi — razen nove postaje v slovenski
koloniji — vedji in lep&l. In vendar je
Skoplje kriZiite potov proti Egejskemu
in Crnemu morju, proti Jadranu, proti
Beogradu — zdaj tudi preko RaZke in
Lapova — in dalje v zapadno Evropo.
— Torej zdaj se peljeva v Makedoni-
jo! je z zadovoljstvom skoraj vzkliknila
gospa, ko se je vlak todno ob minuti pre-

maknil
— Da. Do Soluna, ¢e hodete. in potlcj
v Atene,

ARNAVT kot obéinski redar in pismonoda
V MAKEDONSKI VASI (zapadna Makedonija)

8¢ en pogled na divno Skoplje in viak
je zavil od Vardarja pod gorska poboéd-
ja. Na levi se razprostira moévirnato
polje, ki ga poplavlija Vardar. Na trav-
nikih se pase Zivina skopskih dZelebZij.
Turki celih pet stoletij niso imeli Casa,
da bi regulirali Vardar in izsufili moé-
virja, ki so bogata gnezda komarjev —
povzroditeljev straine malarije. In tako
je skoraj povsod ob Vardarju. Nalo dr-
#avo ¢éaka v tem oziru Se velika naloga.

Viak hiti skozi puste kraje brez hisd
in ljudi. Prva postaja: Dralevo. Po-
membno ime. Kolodvorska okna skrbno
zastrta z gosto mreZo proti komarjem,
kakor na vseh postajah do Djevdjelije,
Pri Zelenikovem se Vardar pribliza Ze-
leznici, ki jo spremlja od tu naprej vse
do Soluna. Pred vojno je tekla Zelezni-
ca juzno od Zelenikovega na levi strani
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MUSLIMANSKA SVATBA V ZAPADNI MAKEDONLJI:

— Zdaj smo v Makedoniji!
— Kako zdaj? je urno segla gospa po

~— Od Drima tu preko velefke — kjer
vozimo zdaj — in j

pogorja na Bolgarskem in na jugu
do Bistrice in tam do Meste Zive ma-
kedonski Slovani.

Tudi tu? je pokazala na juimo Ma~
Da.

se
tja na vzhod ¢ez Strumo do Rodopske-
ga
tu

gvatje in

Spredaj
godci, v sredi nevestina dota na dveh. oslih, zadaj nevesta v zastrtem vozu

Gas obeda. V jedilnem vozu je bil ra-
zen naju dveh samo Ze trebudast Grk,
najbri trgovec iz Soluna. Postreiba toé-
na, kosilo izvrstno. Samo juhe ne dobis
v teh krajih niti v jedilnem vozu! In
dobra, pristna dalmatinska &mina! Ista
kvaliteta in kvantiteta stane na progi

- 12 dinarjev, tu pa samo

6! Prilegla se je kljub hudi vrodini. Pri-
lee pa se tudi evropsko kosilo na voi-
nji med tobakom, vinogradi in makom
— kajti vlak se je blizal Velesu.

Miladi junacl

sve Makedonel,

miada Srpéinja,

sve meZenjena.

Bojak ni bijet,

pesma ni pejet,

na svojta majka

Makedonija.

— V Velesu smo, starem mestu, ki ga
je Btefan Delanski, sin kralja Milutina
(1321—1331), prikljuéil srbski driavi.
Vaimo cestno kriZiie za Ovéje polje,
o pokrajino, kamor vodi zdaj
in proti zapadu oziroma
ep in Bitolj. Nad 14.000
prebivalcev, med njimi kakih 2000 Tur-
. Veliko triiSfe za govedo in ovce,
vino, riZ in Zto. Divna, romantiéna le-
ga. Silno vroé kraj. Oblaki nad niim so

i

a
?

—_ kje je mesto?
— je kolodvor,
ko bo vlak zapustil postajo.

Od kdaj je Makedonija jugoslo-

?

Pa
Tu mesto pa boste

E

~— Po zmagi na kumanovskem boji-
$&u. In... Potrpite malo.
(Dalje)






460

Edmond Romazidres

Pri glavorezih

(Nadaljevanje)

’ etica je krenila in zavila na
levo, tako da je korakala bolj
proti jugu. Na ta nadin so do-
speli na skrajni konec laza in

nasadov. »Ube« so leZale na pesku,

primeri. Nato so vse pripravili, da skr-
¢éijo in mumificirajo glave.

»Na sreo ne mislijo na nas,¢ je re-
kel Santos. »Za sedaj veste kaj dela-
Jo?... Zareze delajo v koZo na lobanji
od nosa do vrata. Spretno jo snamejo
na vsaki strani kot oranZni olupek, tu

pa tam Se malo zareZejo, da ji pomo-

rejo, in izludéijo ves lobanjski pokrov,

a da ne ostane na njem drugo kot jezik

in odi.c

»Groza!«

»Potlej bodo na obeh straneh zarezo
zopet zadili in zaprli izpraznjeno glavo.
Sam prerez v vratu jim bo #e rabil. Tu-
di usta namred zafijejo.«

»Stopimo hitro.. .«

Drzni potniki so bili Ze v baréicah.
Moric in Santos sta jih potegnila na tri
sto metrov, povlekla sube« na obreZje
in jela postavljati taboriile.

Na drugi obali je tedaj prielo goma-
rati, Divjaki so skraja mislili, da so
belci na lovu. Nezaupanja niso slutili,

Poglavar je stopil na breg in jim za-
vpil, naj se vrnejo.

sNe,« je odgovoril Santos. »Kar ste
hoteli, imate, Mi tudi. Svojo pot mora-
mo nadaljevati po tej strani. Ob po-
vratku se zglasimo pri vas in vam pri-
nesemo Se darov...c

Ne da bi vzbujali pozornost, so se
moski pribliZali in pregledovali puéke.
Poglavar je razumel, da se bodo nje-
govi zavezniki branili, in ni ved silil.
A vrnivii se k svojim vojitakom, jih je
sklical in jim dolgo besedoval. Sklenili
so nadrt’ za napad. Dobiti so moral
glave teh moZ in obe Zenski Zivi. Napo-
sled s0 se vrnili k svojim ognjem, na
katerih so se greli prsteni lonci. Od
dale¢ so belokoZei opazovali njih ob-
redne opravke, Na strani so drugi div-
Jjaki pri¢enjali greti pesek in ploS¢ate
kamene.

»Pravkar so nas na smrt obsodili,«
Jje dejal Santos svojim tovariSem, ki so
sedeli okoli njega.

Manoela in Adina sta ostali pri ni-
halkah. Toliko sta si imeli povedati.
Edmondova Zena je morala tefiti, jeli?
Temu ubogemu preplasenemu sreu,
kajne? je bilo treba vrniti mir in za.
upanje, mu dopovedati ¢udeZz, v kate-
rega véasih kar verjeti ni mogla...

Moric in Edmond sta prosila vodni-
ka, naj jim razloZi obred, ki se je vriil
vprido njih. Sedaj so divjaki zaceli ne-
ugnano plesati okoli érepin. Poglavar
je vnovi¢ pristopil in se drl, naj belci
pridejo k njim, kakor so obljubili. San-
tos se je mirno odvezal dane besede,
Ced: ’

»Strelica se prehitro zapi®i v srce.c-

»Kaj pa prav za prav podenjajo?«

»Zmago slavé ob osvojenih glavah,
Glejte. Ples gre h koncu. Zdaj pobira-
jo lobanje in jih medejo v reko. Psuje-
Jo in jim Zelé tisolero smrt. Sedajle pa
pride najzanimivejSe. Poglejte si mo-
#ke, ki stoje pri loncih. Pazijo, kako se
glave kuhajd. Pobrati jih je treba, pre-
den voda zavré, sicer bi lasje izpadl.
Ce bi videli nemarno juho, ki se napra-
vi iz tega... Iz teh glav pride precej
tolsle., . .¢

»Kaj pa potlej?«

sNajtezje 8e ostane, Okoli dvajset-
krat morajo glavo napoliti z vrodim
peskom, skozi vratno odprtino. Dodo-
bra jo napihnejo, potem jo likajo z
gladkim kamenjem, ki ga segrevajo...
Po vseh teh opravilih je koZa zopet
gladka ko prej. Ali uskodila se je. Ko-
maj za pomaranéo je velika... Podob-
nost so znali tako imenitno ohraniti, da
takoj spoznad prejSnjega lastnika.c

»Ampak pred noéjo ne opravijo.c

»Res je... Cetudi Se ni poldne.«

»Morda odidejo prej?¢

»Nikakor ne mislite... Mi smo Se
tu... In jutri kanijo ponoviti veseli-
dico.«

»Kaj pa drugi divjaki, tisti iz alde-
je ...«

sCakajo v hosti, da zmagalci odidejo.
Nemara Zde na drevesih, Na kraju pa-
meti jim ni, da bi se pokazali. Up na
osveto jim zasveti Sele tedaj, kadar ne
bo veé¢ sovraga na vidiku. Potem bodo
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Joso Buzan: >NA DAN VSEH SVETIH¢

Na Jelafiéevem trgu v ZAGREBU (Ljudje kupujejo nagrobne vence, toda

potrpeiljivo fakali... da ti ne bodo ved
oprezni. Tadas pa bo na njih vrsta, da
si nafanjejo glav.«

sCedno Zivljenje.. .«

»Kakor Zivalsko... Kasneje pa se
bodo mogli omikati in bodo nazadnje iz-
vrstni kmetski delavei ali naselniki.«

Stvar se je vlekla, Videlo se je nam-
reé, kako polnijo glave s peskom, jih
likajo z razbeljenim kamenjem, iztre-
sajo ohlajeni pesek in znova prifenja-
Jo

»Mislimo nase!¢ je opozoril Avgust.
»Po mojem mmenju je treba za nocoj
kaj posebnega ukreniti.c

»Kajpada,« je pritegnil Santos. »Zla-

Nam pa ga je potreba.«

»Zakaj?« se je zdrznil Moric.

sKer jih bomo primerno sprejeli.
gozdu pa... hudirja... nisem porok
nié¢ veé... Ako naj nas pusté v mi-
in se &m hitreje vrmejo v svoje se-
jim je treba nauka. Zavrniti jih mo-
: tako si bodo mislili, da bomo ju-
proti njim z danadnjimi premagan-

<
»Ampak ti tega ne vedd.«

ﬂEEFEI<

prizor ni Zalosten)

»BezZite no! Ti pre?é na nas in na
mje. Nemara je Ze kateri nad naZimi
glavami... vendar brez oroZja je. Me-
ni je do tega, da vidi... Na ta nadin si
prihranimo to, da bi nas kasneje nad-
legovali: prvié, ker bodo dobili dobro
mnenje o na# sili, drugi¢ pa, ker bodo
vsaj tri dni upostevali — in to je do-
volj — da smo jim potolkli nekaj so-
vraZznikov, ki jim poberé glave in jih
takisto pokuhajo, kakor da so jih pose-
kali v boju«

Vrnili so se torej k Zenskama in raz-
loZili svoj naklep. Morica je skrbela
Manoela; izprasSeval jo je, mladenka pa
mu je odgovarjala z angelskim nasme-
hom, ki jo je kazal Se lepSo.

»Kaj naj pofnemo?« je ugibal Av-
gust.

Santos je premisljal,

sZasadimo ob reki zaslon od palmo-
vih listov, da jim prikrijemo svoj ta-
bor,« je naposled odgovoril. »Glavno
je, da ne zaslutijo, kako se utrjujemo.c

»Pa vendar si porekd, da za tem ze-
lenjem.. .« ?

sMenii bodo, da si postavijamo né-
kakino kofo. Tudi oni jo prifenjajo na
isti nadin... A za tem zaslanjalom bo-



mo svobodni. Svoj stan obdamo s ku-
pom suhih vej, nekako za moZa visoko.
Pus&ice se bodo kar ustavijale na tej
za&&iti. Naskoka polakamo varno pri
svojem ognju. V lesi pa si naredimo po-
prej veé strelnic.e

sImenitno,« klikne Moric,
se, mi pa...«

»Jih sprejmemo. Precej zabavno bo,
se mi zdi... A ne tako, kakor si mi-
slite. Nad osemdeset jih je pripravlje-
nih, Stevilo pa tudi nekaj zaleze.«

V pol ure je bila stena iz palmovih
listov spletena. Takoj nato je Slo mo-
Stvo v gozd, 8tiri sto metrov prod, in
priéelo nabirati veje, draéje, suhe ovi-
jalke, skratka vse, kar bi deloma sluZi-
lo za kurivo, deloma pa za plot v kro-
gu, ki je imel dvajset metrov v pre-
meru.

Ob petih popoldne, ko je zacel padati
dez, je bilo vse nared.

»Samo ¢éakati je treba,« se je oglasil
vodnik. »Pred polnoc¢jo jih ne bo. Am-
pak glejte jih.«

Na drugi strani reke sta med slav-
nostnim petjem in strojenjem glav dve
skupini sekali debla.

sDobro si jih izbirajo... drevesa, ki
imajo najlazji les. Porabijo jih nocoj,
da brez hrupa prebredejo na to stran.
Nasli bodo mesto — bodite prepri¢ani

»Zazend

— kjer jih tok sam zanese na na$ breg,
Prej ne bomo nié videli ne slifali.«

»In jutr se. jih odkriZzamo.«

Na drugem bregu je veselica trajala
dalje. Mnogo glav je bilo Ze ustrojenih
in vojséaki so jih natikali na palice, da
so jih kazali. Belci so jih razloéno vi-
deli: majhne, &rnikaste, z lasmi, ki zo
se zdaj zdeli neizmerno dolgi.

»Naj le brZ pridejo,« je godrnjal Mo-
ric. »Da jih naklestimo, kakor zasluii-
jo, potem bomo mogli odriniti... proti
mojemu ofetu.« )

Edmond je bil mraéen. Ko je bila pr-
va naloga opravljena, se je tudi njemu
mudilo na pot. Da je bilo v njegovi
mod&i, bi bil podvojil dolzino pohodov,

sSovraZnik je na severu. Bog ve, ali
ne bo napadel posameznega {&loveka
brez obrambe?¢«

Avgust je segel vmes:

»Brez obrambe? Motite se, gospod.
Vi ne veste, kako mocan in oprezen je
postal vas ode... med svojim muéeni-
dtvom ... Bodite preverjeni, da se je v
svoji samoti znal utrditi, in kdor bo
hotel do njega, bo moral pokazati &iste
roke. Dobro ve, da ga obkroZajo nevar-
nosti, naj bo kjerkoli, in da se sme sa-
mo nase zanesti, In v gorah je precej
lahko napraviti zavetii¢e na nedostop-
ni toéki.c (Dalje)

Povzroditelj malarije

QOglejmo si Zivijenje povzroditelja mo-
&virske mrzlice (malarije). Pri ubodu ko-
marja anofelesa se preseli majéken, podol-
gast trosek, tako zvani srpasti tros, v &lo-
vedko kri. Tu prodre v belo krvno telesce

Mo3ki, Fenski (oplojeni ¥ nooplojeni) sroel plazmodija

malarije (2gors} love), ki se peevrtajo skoxi ¥ddedine

steno (spoda)) komarjs anofelesa in.tverify zunaj na

stonk skopke (2gora) desno), v katerih pastajafo novi
teosd,

se redi, Zivi in rase od njega, dokler ne iz-
polni vsega prostora v krvnem telescu. Te-
daj se deli v mnogo malih troskov, ki na-
padejo druga krvna telesca. To se velkrat
ponovi, potem pa se napravijo iz novih
srpastih trosov povsem drugalni trogi: ve-

—p—

liki Zenski in mnogo malih mo#kih. Te spet
vsrka s Clovedko krvjo komar anofeles, Se-
le v njegovem érevesju se trosi oplodijo to
je, da se stopijo drug z drugim. Takino
¢érvu podobno bitje se nasell v komarjevem
drevesju in rase ter se pretvori v mnoge
srpaste trose, ki preidejo s komarjevim
vbodom spet v &lovedko kri,

Schneider: PLANINSKA KOCA



Dr. BoZo Bkerlj

Med 58° in 72° severne Sirine

Defela ekstremov — JuZna obala — Prvi pozdrav — Oslo-
fjord — Intermezzo z nosadem — Carinarnica in razdalje
sakdo ve, da leZi Norvedka na za- Novel
padnem delu Skandinavije. da pa Haymmerfest Norelhyn.
sega na vzhodu, pri mestecu Vards, \ ladsé
» do poldnevnika, na katerem leZi tudi R S B aand
Kairo, tega pa mnogi ne vedo. Zapadni konec TN L P e
(Bremangerland) pa leZi pribliZno na pol- ST 7 o) <o
dnevniku, na katerem najdemo Dijon v Fran- T e, 9 N Y
ciji! Seveda so tu (na Norveikem) poldnev- MoK (s Qb
niki %e znatno bliZe skupaj, &m severneje AN ”;’i\..mnu "1
paé pridemo. S Fa‘.ash&\

Toda prav dobro merilo  Bods

f_: ’ﬂm o\ {Juo»&)\l
3 \

so nam vzporedniki in teh I

sete Norvedka 14! Ako ra- 2“.’."“_&»,_ 0 A
funamo na razdaljo med - 3 e i, k
dvema vzporednikoma 111 2 <! v

kilometrov, potem je to Ze = f - o

v zracéni &érti 1554 km, to se TFrendhem 'y I od prvih, pa
pravi, da bi vozil viak s p Y- je pas kakih
hitrostjo 60 km na uro, brez 50 m v vidino
prestanka, nekako 26 ur. lepo poradéen

Od juZnega konca Norve-

ke (Lindesnaes) do
Severnega rti¢a

(Nordkapa) je pribliz-

no tako daleé, kakor

iz Ljubljane v Madrid .

ali v Ankaro. In ako

bi mogli zasukati Nor-

vedko okoli tega juZz- (Oslo

nega konca na jug, bi

segala skoraj do Ri-

ma. Razdalja iz Osla

do Sev. rtica je kakor iz

Berlina v Brindisi. Iz Ljub-

ljane do Sev. rti¢a je pa ta-

ko daled, kakor odtod v

sredo Sahare (na 20° sev.

dirine) ali pa globoko v

Perzijski zaliv. To so lepe razdalje; toda

kje so ekstremi?

Takoj postreZem: na najoZjem mestu
pri Narviku je od morja do Svedske meje
nekako toliko kakor iz Ljubljane v —
Litijo; na enem mestu ustreza razdalja
celo le progi iz Ljubljane v Laze!

In %e nekaj: ako greste n. pr. pri Ber-
genu le 400 m visoko, ste Ze prekoradili
drevesno mejo in imate formacijo tundre.
Doli je pa okolica cvetofega mesta vsa
v zelenju in cvetju in ni¢ ne kaZe, da ste
na 60° severne Sirine. _

Na severu, na Lofotih (prav za prav
je pravilno »Lofotue, ker gre v norve-
3¢ini.za ednino!) in na vobée manj zna-
nih otokih Vesteraalen, ki leZe severneje

in soéno zelen, par sto

¢lovek ne. verjel, da.
vlada tu pozimi ez en
mesec nepretrgana noé,
In tudi v tem najdemo
ekstreme: V Hammerfestu
se 'vidi poleti sonce skoraj
dva meseca podnevi in »po-
no¢i¢, pozimi pa prav tako
dolgo sploh ne. Ko smo pri-
8li 14. avg. prvi¢ na Sev.
rtié, je sonce zahajalo ob
tri Cetrt na- devet, ko smo
[ ] prifli ¢ez dva dni spet, pa
Ze ob k?; jg:;ort.dn'rako hitro
se tu “dnevi-in
mladi se prav tako hitro daljajo. . .spo-
In Se en ekstrem (to bodi za danes
zadnji) : medtem ko so opazovali v Réro-
su (juZnovzhodno od Trondheima blizu
gvedske meje) najnizjo temperaturo okoli
— 40°, so zapisali termometri na Lofotah
(ki leze pribl. 560 km severneje) le okoli
—15°; poleti pa najdemo v Rorosu lahko
4 30°, na Lofotah pa le 20—25° Na
Lofotah torej ni posebno hude zime ——
vpliv Zalivskega toka.
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Ko smo se bliZali juZni obali Norveske.
80 najprej opozorile éeri na nevarnost
voinje. In ropotanje letalskega motorja
je kmalu pozdravilo bliZajoéo se ladjo.
Cisto blizu in nizko je prisel hidroplan —
spoznali smo, da je vojadki — in obkro-
zal ladjo. Kmalu so leteli trije okoli nas,

Pristajali smo v Hortenu, prvem nor-
veikem mestu na nasi poti, Vefinoma le-
sene hiSe na sivem in zelenem ozadju.
Norveske zastave plapolajo v svojih Zivih
barvah. Prav za pyav Horten ne izgleda
kakor mesto, temved bolj kakor trg ali
velika vas.

Za Hortenom, dobro sgkrito, je prista-
Jjalisfe hidroplanov. In tu je tudi prva
trdnjava, ki varuje glavno mesto pred
sovraZnikom.

Pred katerim?

Tega mi tudi NorveZani niso mogli
zaupati.

Zgoraj: Pogled na OSLOFJORD.
Spodaj: Tako sufijo ribiske mreze
v Oslofjordu

Oslofjord je tu Se Sirok, toda kaj po-
meni danes par kilometrov za topove.
Tudi nekaj torpedovk smo videli v dalja-
vi, pa nemara niso bile domade. V Oslu
sta bili namreé zasidrani dve veliki nem-
Ski bojni ladji: »Schleswig-Holstein« in
»Hessene¢, Saj si vlade dandanes tako
rade razkazujejo svoje bojne ladje v
znak razoroZitve...

Pluli smo dalje po Oslofjordu. Res je
lep, toda ne impozanten. Bregovi so nizko
gridevje, dobro poraifeno, in samotne
hiSice iz lesa in velji kraji dokazujejo,
da se tu da ugodno Ziveti. Res, Oslofjord

Se ne kaZe ni¢ posebnega glede oblike in
vegetacije. Bil bi lahko na Dolenjskem;
le barve so druge.

Najlepfe mesto v Oslofjordu je pad
pri Drobaku. Tu postaja fjord (izgovori
sfjurc!) é&isto ozek in se deli. Tu je dru-
ga (vidna) trdnjava, ki brani dostop h
glavnemu mestu. Zanimivo je. da sme pot-

%)
|
j
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OLJNATI TANKI (zgoraj) in Oslo-
fjord pri DROBAKU (spodaj)

nifko letalo letat! skoraj po vsej dolZini
fjorda le &isto nizko nad vodo, kar zlasti
v tej oZini precej osuplja; toda strate-
gitni interesi to zahtevajo. Ropot je se-
veda velik, ker od vseh strani odmeva.

Eo

Na HOLMENKOLLNU
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V Drébaku je poletna biolo8ka postaja
edine norveske univerze v Oslu. Kmalu
za oZino se fjord spet raziiri in postaja
zmerom Siréi.

Da bi nas tu oljnati tanki z vseh stra-
ni »pozdravljali¢, ne bi hotel trditi, ce-
prav jih je veliko. Toda kvarijo sicer pri-
jazno sliko. Shell in drugi taki petrolej-
ski magnati brez dvoma niso ¢lani olep-
Jevalnih drustev,

rogled na PRISTANISCE OSLA
(z Ekeberga)

Zda] se vidi Oslo, ob lepi obali raz-
tegnjeno mesto, na levo Holmenkollen (ta
pojem menda vsi poznati?) s svojo radio
mz\io. na desni impozantna pomorska

na Ekebergu. Mimo nekaj otokov,

i kakor venec obdajajo 1Oaslo in :)l :to

gosto posejani z malimi lesenimi -

pnimi hificami me#danov, mimo praznih

ov, mimo motornih &olnov, jadrnic

in navadnih ribifkih ¢olnov krenemo po-
dasi v pristanifde.

Da, celo tu. Nekaj brodarskih drustev
je Ze propadlo. In ladje stoje tu prazne
kot staro Zelezo, visoko nad vodno é&rto,
Ista slika, le v znatno manjfem obsegu,
nego jo nudi danes Hamburg...

Hoho! Vsi v prvi razred, pregled pot-
nih listov. Navajeni na razne srednje-
evropske prijetnosti, devizne naredbe i.
dr. smo z napetostjo pri¢akovali, kaj bo.
Ni&. Vse je hitro in prijazno opravljeno.
Prtljago so nam znesli v carinsko posta-
jo. PokaZem listine, da sem na 3tudij-
skem potovanju — Se pogledali niso prt-
ljage. Za tujce je to jako prijetno; za
Norvezane pa tudi, ker se na ta
podpira tujski promet.

Domadinom so natan&neje gledali na
zobe.

Ampak zdaj se je zgodilo nekaj, Eesar
nisem pridakoval. Postreilek nam je
prtljago prinesel pred carinarnico, kjer je

mrgolelo avtomobilov. Hotel sem imeti
avto, medtem pa izpladati bodrega no-
sada. Zahteval je nekaj manj nego eno
norvefko krono. Ker te nisem imel, sem
mu dal dve danski kroni. Da nima, da
mora iti menjat. Pa dobro. Stra&no po-
streZljivo in divje je mahal Soferjem in
komaj se je avto bliZal, je ljubeznivi moZ
izginil v gnedi. Dobro je bil zasluZil in
kdo bi ga iskal?

V Baedekerju stoji, da na Norvefkem
pustis lahko vse stvari leZati in nié ti ne
izgine, Ljudje da so povsod do skrajnosti
zanesljivi, tako da jim lahko zaupa$ de-
nar. Le v Oslu in Bergenu da to ni pri-
poroéljivo.

Baedeker ima prav. Povsod je zaneslji-
vost res posnemanja vredna. Ti dve me-
sti pa sta se Ze navzeli evropske civili-
zacije in kulture tujcev. 8koda domadi-
nov! Cudno, da ima dotik z visoko slav-
ljeno civilizacijo zmerom isti uéinek: de-
moralizacijo ssreénih« prejemnikov in po
njih skulturonosceve samih. Le poglejte
v Ameriko, Afriko, Avstralijo in Azijo.
Ne, »bela« civilizacija je res ¢udovito de-

Zgoraj: Graendsen, ena glavnih ulic

v OSLU, Spodaj: Gamle Akers
Kirke, najstarejia cerkev v Oslu.

te &loveikega uma. O eti®nosti bi se dalo
véasi dvomiti... ‘

Cemu neki sem vas v zafetku mudil
z geografijo?

Odgovoril bom z vprafanjem: Koliko
carinarnic je na Norveikem potrebno na
vsej nekako 3000 km dolgi obali?

Ne vem. Nisem jih #tel,



Povsod jih imajo in po nafem blaZe-
nem sistemu (tudi plod visoko ¢islane ci-
vilizacije) jih morajo imeti. Tudi v Ham-
merfestu, Vardéju, Kirkenesu, na Lofo-
tih — v skoraj vsakem pristanidtu. Da
to pri teh razdaljah ni poceni, si lahko
vsakdo izracuna.

Toda vpogled v geografske pojme tu
gori, zlasti v pojmovanje razdalj, je va-
#en Se za marsikaj; n. pr. za ves promet,
podto in telegraf, Ce rabi tovorma ladja
iz Osla v Kirkenes (ob finski meji na se-
vernovzhodnem koncu Norveske) 8—10
dni, potem si morete misliti, da tovor ne
more biti poceni; ali pa mora drZava ali
podjetje dopladati; ali pa oba...

Za varnost ladij skrbi par sto, morda
tiso& svetilnikov in svetlobnih signalov
(kdo bi jih Stel!), ki morajo biti vestno
oskrbovani, zakaj Se tako nasede kakina
ladja na éer ali sipino. Kaj bi bilo, ¢e ne
bi bilo svetlobnih signalov! Za ladje je
treba dovaZati premog v vsa vedja pri-
stanidfa, tudi na severu.

In problem #olstva? In Zeleznic? In
posite, telegrafa, cest?

Sami prav resni problemi spri¢o neiz-
prosnega nasprotnika: Razdalja!

In tako so razdalje brez dvoma eden
glavnih vzrokov za visok Zivijenjski
standart (ali po nase: draginjo) na Nor-
velkem. Pri tem je Norveika prav za
prav revna deZela.

‘Ze po prirodi svoje lege in po svoji
nepristopnosti za rastline, ljudi in Zivali,
si moremo misliti, da tu ni veliko boga-

stva. Na jugu Se; tam se je razvilo celo

" nekaj industrije. Na severu pa stanuje

le Se jako malo ljudi. Najsevernejsi okraj
je Finmarken; velik pribliZno kakor Svi-
ca: na njem prebiva okoli 40.200 ljudi.
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Poletna hifa Imovitega trgovea blizu
5 Osla

Od teh je par tiso Lapcev, ki pa vedi-
noma niso stalno naseljeni.

Norvedka je za srednjeevropske pojme
sploh jako velika, ampak slabo naseljena
drzava. Njena povrSina je skoraj za 100
tisoé km?* veéja od Jugoslavije. Pri tem
pa #teje le priblizno dva milijona 600.000
prebivalcev. Mesta tudi niso velika: Oslo
ima okoli 260.000, Bergen niti 100.000 in
Trondheim je nekaj manjdi od Ljublja-
ne, Paé pa ima Tromsd ca. 11.000 prebi-
valcev in je s tem najveéje mesto severno
od tetajnega kroga (na 69° sev. Sirine)
na svetu sploh.

Ribe, ki Zive v vroéi vodi

V wvro¢i kalifornijski »Dolini smrti«, ki
seie v globino do 147 m pod morsko gladi-
no, je mnogo jezerc in mlak z zelo vrofo
vodo, v katerih pa kljub temu Zive mnoZice
rib in se po vsem videzu dobro podutijo v
mi vodi. Ameridki prirodoslovec John
Edwin Hogg je podrobno opazoval te ribi-
ce in s poletka ni hotel verjeti otem, ko je
videl, da v vodi plavajo ribe, nad vodo pa
se vielejo oblaki toplih parov, dvigajocih
se iz vode. Toplomer mu je pokazal, da ima
voda na dnu toploto 53' C. Najbolj vrota
je bila voda na povriju in je nje toplota
ﬁkroti globini padala, tako da so si ribe la-

o izbirale prijajoo jim toploto. Ribice
spadajo v vrsto Lucania in v drufino kra-

v. Nekoliko zivalic je dejal v akvari),
cjer- #ive pod- enakimi okolnostmi &ile in
zdrave Ze pol leta. Odrasli samci so izpre-
minissto svetlosinje barve, samice pa so Ze
svetlejie in imajo pikice kakor postrvi,

Ako tedaj naletimo v vodi, ki je tako
topla kakor ¢aj ali kava, na Zive ribe, doka-
zuje to, kako ume priroda svoje stvari pri-

-

lagoditi raznim okolisCinam. Postry, ki bi
jo dejali v tako gorko vodo, bi nedvomno
kmalu poginila. Tudi élovek bi se v nle)
dobro oparil. Kako tedsj lahko Zive ribice
v prilikah, ki jih nobena riba ne prenese?
Edino logiéno pojasnilo bi bilo to, da so
ribice v jezercih in tolmunih »Doline smrtie
zivele Ze pred desettisolletji, ko je imela
voda $e popolnoma normaino toploto. V te-
ku dolge dobe so se postopoma izpreminja-
le prilike in voda je postajala toplejSa. Te
izpremembe pa so se vriile brez dvoma ta-
ko polagoma, da so se ribja pokolenja uspe-
la prilagoditi novim razmeram brez skodlji-
vih posledic.

&

MnozZina krvi v ¢loveku

Pri zdravem &loveku znasa mnoZina krvl
nekako 8 odstotkov telesne teie. Normalno
razvit Clovek, ki tehta 75 kg, mora imeti
torej ca. 6 litrov krvi. MnoZina krvi se do-
1nluje posredno s pomodjo injekcije nekega
rdecila, 3



Bacili — reSitelji Zivljenja

a znamenitem Rockefellerjevem
zavodu za medicinska raziska-
,vanja v New Yorku se je posre-
N ¢ilo ameridkim uéenjakom Ave-
ryju in Dubosu vaZno odkritje, ki je mi-
mo svoje znanstvene dalekoseZnosti prav
izrednega praktiénega pomena, ker nam
omogoéa letno oteti mnogim tisoéem lju-
di Zivljenje. Po desetletja trajajoéem de-
lu sta nasla omenjena strokovnjaka
popolnoma novovrstno sredstvo proti
pljuénici, ki napravi povzroditelja te ne-
varne bolezni v kratkem ¢asu popolnoma
neskodljivega. Ze mala koli¢ina novega
sredstva varuje, kakor so pokazali na-
tanéni poizkusi na Zivalih, proti milijon-
kratni smrtni dozi (davki) povzroditelja,
in sicer s stoodstotno zanesljivostjo.

Povsem neprerafunljivo se pojavljajo
in prenehavajo nalezljive bolezni. Nena-
dno vzplamtenje, nagla porast in spet
naglo upadanje epidemij so pokazali, da
niso povzroditelji bolezni zmerom enako
hudi, temveé da morejo preiti véasi v
prav nenevarne in nedkodljive oblike.
Prav isto nas uéi presenetljiva ugotovi-
tev, da ima vsak ¢lovek ogromne mno-
Zine bolezenskih kali v svojem telesu, ne
da bi zaradi njih obolel. Tudi tu so o¢ito
bakterije v nekem oprezujocem, nenevar-
nem stanju in dosezejo morda v kaksnem
poznejéem trenutku izredno strupenost,
da morejo povzroéiti bolezni. Znanost
pravi temu pojavu, da postanejo povzro-
¢itelji virulentni. Prav na to okolnost so
navezali raziskavanja na Rockefellerje-
vem zavodu.

Avery in Dubos sta namreé odkrila
jasno razliko na telesih nenevarnih, rekli
bi, spec¢ih bakterij ter opasnih strupenih
povzroditeljih pljuénice. Ta razlika lezi v
oyojnici teh malih rastlin, v tako zvanih
kapsulah. Kakor so bili Samsonovi kodri
vir silne moéi in je izgubil Samson z nji-
mi tudi svojo moé&, prav tako tiéi stru-
penost povzroditeljev pljuénice v snovi
ovojnice. Brez te ovojnice rastejo povzro-
ditelji pljuénice kot prav pohlevni pri-
Zivniki, ki noéejo prav nié zlega nikomur
na svetu. Jasno je, da je Ze to odkritje
samo na sebi zanimivo, vendar pa ne
znadi za praktiéno Zvljenje e nikaksne
pridobitve. Kako bi namre¢ mogli pro-
dreti v telo na pljuénici obolelega élove-
ka, da oderemo vsakemu posameznemu
bacilu to nevarno ovojnico s telesa?

Tu pa se je naenkrat pokazal nenaden

pomoénik. Prav majéken bacil, ki %ivi v

tleh, je dobil sposobnost, da sicer ne
umori povzroéitelja pljuénice, temveé ga
le sle¢e iz njegove nevarne obleke. Ta
bacil, ki se hrani v tleh z vsakovrstnimi
razkrajajodimi se snovmi, izloéa poseben
ferment (razkrojilo), ki raztrga kapsulo
pnevmokokov, kakor pravimo povzrodi-
teljem pljuénice, kakor pajéevino in jo
prav naglo razkroji. Kakor Dalila pney-
mokokov se nam zdi, kajti kakor prej
neukrotljivi Samson brez kodrov so ba-
cili brez kapsule pravi revéki. Ugenjaki
Rockefellerjevega zavoda so sedaj redili
in gojili ta dragoceni bacil in ga pitali
na dobrih redi&é¢ih, da so mogli dobiti
njegovega ¢udotvornega fermenta v vec-
jih mnozinah. Najprvo so preizkusali ta
¢udodelni sok na kulturah (umetne reje)
pnevmokokov. Povzroéitelji pljuénice si-
cer e naprej rastejo in_se mnozijo, ven-
dar pa ostanejo goli in ne morejo tvo-
riti ovojnice ter izgubijo po vplivu pride-
janega fermenta sposobnost, da bi po-
vzrodil pljuénico. Njihova virulenca, to-
rej njihova moé za povzrodanje bolezni,
je strta. Ameriska raziskovalca pa nista
bila zadovoljna s tem. Povzroditelji pljué-
nice so vendar povsod, ves zrak jih je
poln in bi bilo treba ves svet prepojiti s
tem fermentom. Jasno je, da je to nemo-

. Bode, a tudi treba ni.

Razkrojilo teh stalnih bacilov se je iz-
kazalo namre¢ tudi v tem, da ima moé
spremeniti v Zivem telesu povzroditelja
pljuénice v povsem nenevarne koke.*
ga vbrizgnemo istodasno s povzroditelji
pljuénice, obvarujemo tako poizkusno
Zivalco proti milijonkratni smrtni dozi.
OkuzZena zival, ki bi morala sicer brezpo-
gojno poginiti za pljuénico, ostane zdra-
va in Ziva, kakor da bi ne imela v sebi
silnih bilijonov smrtnih klic. ZadoSéa,
da vbrizgamo za obrambo to sredstvo 24
ur pred okuZitvijo, pa sploh ne pride do
izbruha pljuénice. Da, celo veé ur po oku-
Zitvi s stokratno smrtno dozo so mogli z
vbrizgavanjem novega fermenta oteti
#ivljenje poizkusnim Zivalcam. Po tem
takem imamo v novem preparatu ne le
sredstvo za obrambo proti pljuénici, tem-
veé tudi zdravilo zanjo 'z naravnost fan-
tasti¢nim uéinkom. Zdravljenje pljuénice,
ki je bilo doslej omejeno le na prega-
njanje vrotice in krepitev srca, je stopilo
s tem prevratom v novo odredilno fazo.
Um da ne bo treba dolgo éakati jn:
p icne uspehe tega novega zdravl
nja pljuénice tudi pri ljudeh. (K¢&)
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Prof. AM Low

Kaj se dogaja, ¢e...

ses CloOvekumre?

Tega ne ve Se nihte. Zivljenje je oblika
energije in energija se ne uni¢l. Samo to bi
lahko rekli, da je vidno Zivijenje videti ko-
lektivna funkcija staniéne celote. Ce stani-
ce prenehajo delovati istoéasno in v medse-
bojni navezanosti, nastopi smrt. Toda toéna
sekunda se ne da povedati. Mnoge stanice
se razkrajajo Ze za Zivljenja, in to, da je
razkrajanje po smrti hitrejSe, ni nujno odlo-
&llno.

sss Btrelatreséi?

Strela ne tresiti. Prav tako bi lahko rekli,
da treska v oblake. Oblaki se zaradi med-
sebojnega trenja naelektrijo, kar povzroi
na zemlji nasprotno elektritno napetost.
Kadar tres¢i, stremi iskra prav tako z zem-
lje v oblake, kakor z oblakov v zemljo.

s,..menimo, da vidimo duhove?

To pomeni v vedini primerov, da so pre-
razdraZeni ali obolell Zivel previadali dolo-
¢eni del moZganov,

e« 8¢ dva zaljubita na prvi po-
gled?

Ce s0 misli oblika eléktritne energije, po-
tem je pridel eter okoll obeh valovatl. Ce
oba valovna sistema slutajno soglaSata, na~

mestu da bi se unifevala, potem se dogodi
nekaj »obupnegae, kar je morda ljubezen
na prvi pogled.

...bajanidar najde vodo?

Mogode je, da prisotnost vode izzove elek-
tritne uéinke -na doloena, posebno obéut-
ljiva Zivéna sredii¢a v bajanitarju. Vedino-
ma pa moremo ugotoviti, da doseZejo baja-
nidarji svoje uspehe preprosto s tem, da
zadened na vodo skoraj povsod, samo da
kopljes dovolj globoko.

.wr8edvigne letalo?

Letalo sli®i jadrnici, ki plove v umetnem,
od propelerja povzrotenem vetru. Peruti, ki
se gibljejo v zraku, povzrotajo pritisk na-
vzdol, & tudi sesalni ufinek navzgor. Oba
vpliva, zlasti pa sesalni vpliv navzgor, dvi-
gneta letalo.

... 8e zgodi primer telepatije?

Da je prenos misli na daljavo nekaj res
obstojeega, je treba 3e dokazati. Na pod-
lagi obstoja hipnoze ne smemo sklepati, da
obstofi tudi telepatija; kajti hipnoza je eno-
stranski pojav in zahteva prisotnost osebe,
ki jo je hipnotizirati.
wi.2utopljenecc oZiviy

Ge Zivec, ki spravija srce v delovanje, Se
ni postal popolnoma neobdutljiv, ga je mo-

>ELEKTRIGNO SRCE¢ Alzacije. Velikanska vodnoelektriéna centrala na
pnkopumadBmhMo,HbomkrbovﬂadobﬂendelMs
elektriéno energijo
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gode z zdraZljaji oZiviti, Ce se voda odstra-
ni iz pljud, lahko vdere vanje zrak, ki oskr-
buje kri s kisikom. Kri struji spet k mo2-
ganom in omogodi tako zvanemu limfatske-
mu sistemu, da spravi miSice spet v delo.

y-. doseZezvok svoj kondni cilj?

Vsi zvoki tega sveta od njegovega poctet-
ka so nekje v vesoljstvu in se spreminjajo
polagoma v toploto, Konénega cilja torej ni.

s.. 08eka spremeni v plimo?
Priviatnost Meseca spravlja zemeljska
morja v gibanje in sicer v razmerju s svojo
istodasno lego do njih. Morja se malo zga~-
nejo od brega do brega kakor voda v sko-
deli, ki jo nagnemo in vrtimo, Vse reke,

ki se zlivajo v morja, so zato podloZne pli-
mi in oseki ter se gibljejo podobno kakor
njih sotodje.

es. Bveda upihne?

Plamena ni ve¢ in ne more ved spravlijati
etra s svojo svetlobo v valovanje. Tolita
se ne spreminja ved v paro in tekoél loj ne
ostaja vel po kapilarnem udinku v stenju.

v.. zadene neodoljiva sila ob ne
prodirno telo?

Kolikor danes vemo, ni niti neodoljivih sil
niti neprodirnih teles.

Copyrighs Universal Features London 0682
s, tudi v laviedko, sabrabjen)

=
Nazadovanje svetovnega ladjedelstva

Slika nam kaZe stanje ladjedeistva v
posameznih drZavah po Stevilu ladij, ki se
gradijo, in po tonaZi teh ladij, in sicer za
tretje Zetrtletje tekotega leta (ma siiki
&rikano) v primeri s prvim Cetrtletjem
L 1931 (na sliki &mo).

Jugoslavija v svetovanl produkeijl ladij
dosle] ni igrala vedje wvioge, Izdelovali
smo le manjSe ladjice, vedincma lesene,
med tem ko so se nase ladjedelnice bavile
edino s popravijanjem ladij, S8 pomocjo
francoskega kapitala pa smo tudl mi zdaj

1. Setrtletje 3. detrletje
1934 1992

‘ 8tevilo mm‘

v desetinah

.. B

v 1000 tonah

Ceprav je bilo poslovanje ladjedelnic Ze
v prvem d&etrtletju 1931 zelo skréemo, vi-
dimo v tretjem letodnjem ¢&etrtletju na-
daljnje rapidno nazadovanie, tako po &te-
vitu ladij, kakor tudi po skupni tonaZi, ki
je nadalje padia povpretno za 409%. Edi.
no v japonskih . ladjedelnicah se je tonaZa
ladij, ki se gradijo, nekoliko povedala. V
Franciji se je povetalo le &tevilo jadij v
gradnji, tonaza pa je hudo nazadovala.

Nazadovanje svetovnmega ladjedelstva je
posledica protekcionistitne politike, ki je
hudo omeéjila mednarodni blagovni promet
kar Cutijo azlasti paroplovne dru¥be,

dobili moderno ladjedelnico v Splitu, ki jo

bila 9. oktobra slovesno ctvorjena. Ta lad-

éedelnlca bo labko gradila ladje do 120 m
olZine,
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CLOVEK INDOM

Pisalna miza

2e skoraj dve sto let se smatra pisaina
miza za nepogresljivi sestavni del sobne
oprave, Tu razlikujemo zdaj dvoje vrst, in
sicer vellko, tako zvano diplomatsko pi-
salno mizo, ter li¢ni mali pisalnl sekreter,

ki se  po. obliki nasianja na biedermeierski
okus, Ce smo 8i na jasnem, ¢emu' nam bo
pisalna imiza sluzila, potlej si‘bomo znali
poiskati tudi pravo obliko, Oblika in svrha
&) ne smeta biti v opozic!jl, marved se mo-
rata ujemati.

Za moza, ki doma dela., je neobhodno
potrebna velika ploskev diplomatskega pi-
salnika, Delo, ki ga vidi pregledno raz-
loZenega pred seboj, mu 'daje mir in vatraj-
nost. Pisaine ~potrebitine naj se omeje le
na' najpotrebnejée. So moZje, ki ne vidijo
radi, ¢e jim Postavijamo med papirje va.
ze cvetlic. Ne-marajo, da se: jim sicer obil-
na ploskev kakorkoll utesnjuje. ‘Pod plo-
&8¢0 'so na obeh straneh veliki Biroki pre-
dali, smotrno predeljeni, tako da. v njih
ni mogoée samo teéoreti¢no vzdrZevati pre-
pétrebnega reda, brez katerega se marsi-
kako delo sploh ne more plodno izvrievati.
Kako vazno poglavje je red v deloynem
materialu veakega dulevnega delavea, ka.
2e neko Goethejaro pismy Schilierju, kjer

ravi: »Pri tolikem materialu bi obupal,

bi mi pri strogem redu, ki se ga driim
glede svojih papirjev, ne bilo mogoée vsak
¢as posedl kamor holem in vsake ure po

svoje izkoristitl in =zapovrstjo odpravit
eno delo za dmgim.«

Za pisalno mizo, ki se res mnogo rabi,
je najbolje izbrat{ hrastov ali pa orehov
les. Posebno lepa je tudi kavkadka oreho-
vina z Zivahnimi, ' temnimi letinarmi ali pa
angleska, ki naj ne bo svetlo izglajena,

‘marveé samo lahno matirana, ker tako

obdelana napravija pohleven, & vendar
umetniski vtis. Svetle mizne ploéfe s0 Vv
to svrho preved oblutljive ‘n so Ze bolj
prikladne navadne, z usnjem prevledene,

Kam naj se miza postavi, je odvisno od
tega, kako vpada svetloba, Razsvetljena
mora biti zmerom od leve strani. Diplo-
matska miza se lahko postavi v vsej Siri.
ni tudi pred oknom, Za mnoge dusevne
delavce je pogled skozi okno kar spodbu-
den in ga marsikdo ne bi mogel pogresati,

Dostikrat je v druZinah tako, da Zena
vetkrat uporahlja pizalno mizo kakor pa
mo2, ki je zunaj zaposlen in le sem pa
tje kako pismo ali razglednico doma na-
piSe. Zenska se nedvomno mnogo balje po.
¢uti za Hénim, majhnim pisalnikom ka-
kor pa za tezko hrastovo plodco. Tisti Ste-
vilnl predaléki so kakor nalasé za skriva-
nje majhnih tajn, in na gladki, svetli, beli
javorovini se dado vse lepde pisati Zenska
pisma. Na taki miziel skoraj mora biti
kak okrasek, vsaj fotografija ali bronast
kipec Budhe, da se ob pogledu nanj za
trenutek ustavijo in zbero beZede misll, Te



vrste mizice so véasi vdelane tudi v knjiz-
no polico,

Tudi vV spalnici utegne biti majhna pi-
salna mizica prav pripravna, zlasti ker so
mnoge Zenske vajene opravljati svojo ko
respondenco v jutranjih urah. V to svrho
s0 priporotljive majhne, elegantne bolj
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nizke mizice, na vitkih, proti podu se tanj-
sajotih nogah z enim all dvema predalo-
ma, Tu je treba posebno gledati na lepo
polituro, sama plos¢a je pa lahko majhna,
toliko, da je prostora za najpotrebnejie pi.
salne potrebsZine, Nagelj v benefanski &a~
8 je za tako mizico najlepsi okras,

e

Al o x T
TRES73VEINGA
Mexiko City

Skoraj prvi koraki vodijo vsakega oblk
skovaloa mesta Mehike na Plazo Major,
vabiki trg, ki zavzema prostor 5 do 6 ve
dkih hisnth blokov., Veo severno stran

tega trga popolnjuje katedrala iz bazalta
in sivega pedcenca i oba njena stolpa,

ki ju poknivajo zvonaste kupole, gledata
daled v dedelo. Slog te zgradbe je precej
mesan, a velikost in starost eta ji dala
neko posebno lepoto.

Najbolje je, da seded na kakino klop
na trgu (o se zatopds malo v njepovo Zgo-
dovino.

Na tem trgu so 1821 peoglasilf neodvis-
wost Mehike. Ni Cudno, ko se pa vse Ziv-
ljenje tega mesta sule okol] tega ogrom-
nega trga. Tu se je @zvojevala zadnja
bitka med Bpanskimi vsiljival in Indijan-
skimi domadini. Vsakokrat, kadar kopijeio
po tem trgu, naletijo na azteSke pelikvije,
kajti vea unjihova svetiséa in palade B0
stale nekoé na teh tleh.

Potrebno je na vsak nadin, da obléCes
tudl lepi park Chapultepec. Cez Paseo de
a Reforma, 60 metrov §wroko im 3 milje
dolgo cesto, pridemo tja. Park % bo izl
obdudovanje. Steze so mu senénate in
hiadne in se vijejo skozl prelepe wvrtove
% orjaSkimi starimi drevesl, Na gricu
stojl palada, v kater] Je Zivel nekod nekl
astedki cesar.

Plavajo® wvrtovl privabljajo vedno nove
posetncke, To s0 ostank! starih asteskih
prekopov, ki jih obrobljajo wvrtovi, jisti
vntovi, ki so plavali pred mnogimi letl na
povrdini velikih Jezer. Blato m veje so
tvorile neko vretg splavov, Na te so aa-
nesli tenko plast zemlje din vanjo so ne-
sadill prekrasnih cvetk. Na nekatersh
teh splavov so stale kodlce domadinov in
tako so mogh Aszteki nekod s svojimd ko-
¢ami dn wvrtovi preko Jjezera in skozi
omrezje prekopov, ki je rezalo mesto. Na
precstalih prekonih se voziio Indijanel v
svojih kanujih, ki so napolnjen! s sadeszi
In pestrimi cvetlicamd,

Priporodijly je nadalje obdsk k Deviel
Guadalupe&ki, ki je Mehicamom prav tako
sveta kakor Lourdes Francozom, Pribligno
40 mikj voznje po lepih cestah nas powvede
v staro mesto Toltekov, kjer so arheologl
lzkopali Ze mnogs dragocenih sbvari,

ZNAMKE

PRIPOVEDUJEJO

Prva mandZurska znarrikzi

Na znamki nove drZave je portret bivie-
nmujwmmmmujemw
blike MandZukuo,

sednik repul
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K 175. obletnici smrti
znamenitega francoskega
fizika

René Antoine Fershault de Réaumur,
sloviti, francoski fizik in zoolog se je rodil
v La Rochelleu 1683, Studiral je pravo, po

konanih naukih pa se je popoluoma po- _

svetil prirodosloynim vedam. Nap.sal je ved
pomembnih zooloskih razprav, toda njegova
narava se je Sele uveljavila na tehniskem
polju. Lotil se je problema, kako spre-
meniti Zelezo v jeklo ter je napisal svoja
izkustva v obsirni razpravi. Ko je poskusil
izdelovati po lastnem receptu japonski por-
celan, je odkril motno steklo, ki se imenu-
je po njem Réaumurjev B8e bolj

znan pa je kot izumitelj toplomera na vin-
skl cvet. Lestvico toplomera je razdelil na
80 stopinj in le zaradi enostavnejde lestvice,
razdeljene na 100 stopinj, ki je bila bolj
v skladu z dekadi®nim

ESATA

Problem 22

L. Knotek
L. 1917, nagrada »>CeSke Sahovske zveze<

Mat v treh potezah

Re3itev problema 21

1. Kd4—c5 (grozi, da s Kc5—c68—bT uja-
me konja), Sa8—<c7, 2. Kc5—d6, ScT—e8+,
8. Kd6—eT7, Se8—g7 (po Se8—cT dobl KI7
takoj), 4, Ld3—g6!, Kh8—g8, 5. Lg6—£7+!,
Kg8—hT (a), 6. KeT—16, Kh7—h8, 7. K6
—e5, Kh8—-h7, 8. KeS—ed!, Kh7—hS, 9.
Ke4—14, Kh8—h7, 10. Kf4—-g4, KhT—h8,
11. g5—g6 in dobi. 5.... Kg8—h8 (b), 6.
Ke7—f£6, Kh8—-h7, TKf6—eb, Kh7—hS8, 8.
Ke5—f4!, Kh8—h7, 9. Kf4—g4, Kh7—h8,
10, g5—g6 in dobi. Izredno eksaktna tempo-
igra napravija to sicer tako skromno oprem-
1jeno miniaturo za tezko Studijo,
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Kako je z grizenjem nohtov

Med otroci in v manjsi meri tudi med
odraslimi ljudmi razdirjena razvada grize-
nja nohtov ni popolnoma neutemeljena, ka-

kor so pokazala najnovejSa dognanja. Fran-
coska zdravnika Zaborovski in Jeduin sta

ugotovila, da se v tem kaZe instinktivno
prizadevanje organizma, nadokmaditi po-
manjkanje vitaminov B in D. Se na bolj
drastitne natine sku3ajo nekatera
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Elektri¢ni perpetuum
mobile

Ze mnogo se je razpravijalo o tem, ka-
ko se spremene svojstva kovin v blizini ab-
solutne nidle temperature, to je pri —273
stopinjah C, ki se ji je deslej posredilo pri-
blizati Ze do nekaj desetink stopinje. Naj-
ved uspeha pri teh mrazotvornih poskusih
Je imel doslej slavni udenjak Kamerlingh
Onnes, Ze 1914 je napravil naslednji zani-
miv poskus: Obrofek iz svinlene Zice je
potopil v tekodi helij, &igar temperatura
je padia pri izparivanju na —271.2 stopi-
nje C. 8 pomoljo moénega elektromagne.
ta je induciral v tem obrolku elektriéni
tok jakosti pol ampera., Ker upor svinca
pri tako nizki temperaturi skoraj popol-

noma izgine, je tekal tok v obrofku nekaj
ur, ne da bi se medtem kakorkoli iznova
vzbujal,

Pred kratkim so ta poskus v Leydenu
ponovili v nekoliko spremenjeni obliki. Na-
redili so sliten obroc¢ek s premerom 2.5 cm
iz 3 mm debele Zice in ga poloZili v sred-
njo izmed treh, drugo v drugo potaknjenih
Dewarskih posod, V srednjo so na obrofek
nalili 12 litrov tekoega helija, v wvnanji
dve pa tekolega zraka. V obrotku so po-
tem inducliali elektriéni tok 20 amperov in
poslali posode z letalom na Angleiko, kjer
so poskus predvajall na Kraljevem znan-
stvenem institutu, Elektriéni tok je v Lon-
donu krozil 5e s prav tolikino jakostjo ka.
kor ob zaldetku poskusa v Leydenu.
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»Pol ure Ze stojite pred-telefonom,-pa- - -tu?«

niste spregovorili niti besede!«
»Pst,,. telefoniram svoji Zenile

»Ali niste -bili pred desetimi minutami

sDa, toda rekli ste, da boste narolili
blago, ko pridem prihodnji¢!c

(»Berlingske Tidende<) ~ (»Schwexzer IMustrierte)
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